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ALEKSANDR SERGEYEVIG PUSKIN
1799 yilinda Moskova'da dogmustur.
Puskin’in annesi Istanbul’da ksle
pazarindan Biiytik Petro tarafindan
satin alinarak Rusya'ya getirilen
Etiyopyali prens Abraham Hannibal'in
torunudur. Babasiysa, soylu bir aile
olan Boyar ailesindendir ve Pugkin'in
cok iyi bir egitim almasini saglar.
Heniiz cocukken Moskova'dan bir
koye taginirlar ve Pugkin liseyi koyde
okur. Pugkin, 11 yagina geldiginde
Fransiz ve Rus edebiyatini iyi
bilmektedir ve lise déneminde Lord
Byron'in 6liimii hakkinda yazdig
siirle edebiyat evrelerinde taninmaya
baglar. Moskova'nin sundugu sehir
hayatindan sonra kéyde, halkla i¢

ie yasadig1 dénemin, halkg1 bakisg
agisini etkiledigi diistintilmektedir.
Liseden sonra Digisleri Bakanhgi'nda
bir géreve atanir. Bu dénemde yazdig
siirlerdeki isyan temasi nedeniyle ti¢
yil Kafkasya ve Moldova’'da siirgiin

hayat1 yasar. Kafkasya Esiri ve Bahgesaray

Fiskiyesi destanlar1 disinda Mahpus,
Kara Sal gibi nemli eserlerini bu

dénemde kaleme almigtir. Modern Rus

edebiyatimin kurucusu olarak anilan
Pugkin, halka siiri sevdirmis ve halkin
edebiyat tizerinden Rus milliyetciligini
anlamasinda oldukca énemli bir rol
oynamugtir. 1836’da St. Petersburg’da
bir diielloya katilmak zorunda kalr,
yaralanur ve bir yil sonra vefat eder.

EYUP KARAKU$

1963 Mersin dogumludur. Ankara
Universitesi Rus Dili ve Edebiyat:
Béliimii ve Moskova Pugkin
Enstitiisi'nde egitimini tamamladiktan
sonra 1990-2000 yillar1 arasinda
Rusya'da galist1. Halen Mersin
Universitesi'nde 6gretim gorevlisi
olarak calismakta ve geviri yapmaktadir.
Edebiyat ve ceviri disinda fotografla
ilgilenmektedir.
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“ERZURUM YOLCULUGU” UZERINE

YURI TINYANOV'

1828, Puskin'in yasaminda zor bir yildi. Ciinkti Andrey Senye siir-
lerinin dagitilmas: davas: (Mart 1828), Metropoliten Serafim’in
serfleri tarafindan yapilan ve Gavriliada siirinin, onlar tizerinde
yozlagtirici etkisi oldugu yéniindeki sikayetleri tizerine en yiiksek
merci tarafindan Pugkin i¢in sorusturma agilmasi (Haziran-Tem-
muz) ve ayni yilin Agustos ayida bu sorusturmanin gizli gozeti-
me tabi tutulmasiyla sonuglanmasi; yine Agustos ayinda higbir
seyin sansiirstiz yaymlamamasi konusunda yazili teminat ver-
mek zorunda birakilmas: gibi bir siiri tatsiz olay yasanmist1. Ote
yandan Eski Seyler’de, eski dostlarindan biri olan ve kendisini bir
otokrata dalkavuklukla suglayan Katenin ile yasadig1 ideolojik
kavga ytiztinden 1928 y1l1, gergekten aci verici bir yildi.

Pugkin’in Tarklere karg1 hareket eden orduya atanma is-
tegine neredeyse buz gibi bir ret, en ytiksek makamdan 20 Nisan
gnt gelir. Hemen ertesi giin Pugkin'in Paris’te 6-7 ay siirecek
bir tatil isteginde bulundugunu gériirtiz. iki giin sonra buna
da ret yanit1 gelir. Puskin'in Gurcistan'a ya da yabanci herhan-
gi bir tilkeye gitmek gibi bir arzusu oldugunu, 8 May1s 1827'de
kardesine yazdig1 bir mektuptan 6grenmis bulunuyoruz. Ayn
gtnlerde Vyazemski'nin de béylesi bir ikilemde kaldigini gorii-

1. Yuri Nikolayevi¢ (Nasonovi¢) Tinyanov (1894-1942): Rus Sovyet romanci,
oyun yazarl, senarist, cevirmen, edebiyat elestirmeni ve elestirmen.
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riiz: “Ya orduya gireceksin ya da Rusya'dan defolup gideceksin.”
1827-1829 yillar1 arasinda P.A. Vyazemski'nin Ivan Turgenyev’e
yazdig1 mektuplar, yurtdisina ¢tkma arzusu ile doludur.

Pugkin, yetkililerden daha fazla izin istemeden, 5 Mart
1829’'da Tiflis’e dogru yola ¢ikarak 1 Mayis’ta Giircistan’a varir. Bu
arada, 22 Mart’ta Benkendorf?, St. Petersburg genel valisine bu
geziyle ilgili bilgi vererek Puskin'in takip edilmesi emrini verir.
Bu, yazarin Kafkasya'da kaldig1 stire boyunca yakin takibi ka-
dar Kont Paskevi¢'in Puskin’in aktif olan bir orduya katilmasina
izin verdigi gercegini de gésteren bir talimattir. Oyle ya, béylece
hem gézden diismis bir sair rahatlikla gézetim altinda tutulmus
olacak hem de Paskevig gibi gururlu bir komutanin bagarilarina
Puskin gibi bir sair tarafindan 6vgiler diiziilecektir.

Bu arada Puskin'in ya Guircistana gitmek ya da Rusyadan
defolup gitmek olan asil niyetini unutmamak gerekir. Tam bu
noktada belki de Vyazemski'nin karisina, 7 Mayis 1828 tarihin-
de (yani, Puskin’in askeri harekit tiyatrosuna katilma ve Paris’e
seyahat etme izninin reddedilmesinin ardindan) yazdig1 mektu-
bundaki ifade 6zel bir 6nem kazaniyor: “Puskin Kafkasya'ya ve
hatta eger becerebilirse daha da 6tesine gidiyor...” O dénemin
jargonunda tiyatro s6zcigl her ne kadar Kafkaslar anlamina gelse
de buradaki “eger becerebilirse daha da 6tesine” ifadesiyle, askeri
harekatin kendisi (Transkafkasya i¢in) kastedilmis olabilir. Nite-
kim “daha da 6tesine” ifadesi ¢ok genis bir anlama sahiptir.

Erzurum Yolculugu'nda (I1. Boliim) yurtdisi diigiincesinin Er-

zurum gezisiyle nasil birlestirildigini gdsteren bir pasaj dikkat

gekicidir: “Iste bu da Arpacay!’ dedi kilavuz Kazak. ‘Burasi
bizim simrl” Arpacay da Ararattan geri kalir degildi. Tarifi

2. Kont Aleksandr H. Benkendorf (1784-1844): Rus devlet adamu, asker, ordu
komutani ve dénemin istihbarat birimi olan 3. Subenin Bagkanu.
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miimkiin olmayan duygularla atim sulara siirdiim. Omriimde
hi¢ yabanci topraklara ayak basmamigtim. Stmir denilince igim-
de gizemli bir seyler uyanmistir hep. Yolculuk etmek cocuklu-
gumdan beri sevdigim bir hayaldi. Uzun yillar gcebe bir yasam
stirmiis, giineyden kuzeye, oraya buraya tagimmis durmustum
ama su engin Rus topraklarinin digma hi¢ ctkmamigtim. Kut-
sal irmaga sevingle daldim. Giizel atim beni Tiirk topraklarina
gtkards. lyi de, bu kwlar da fethedilmisti... Yani hdld Rusyada
saythyordum.”

Puskin'in bu izinsiz gezisi, kagisla ilgili yerine getiremedigi di-
stncelerinden biridir.

P.A. Vyazemski, 1828-1829 yillarindaki askeri harekatlar-
dan hosnut olmayan kimi gruplarin gériiglerine sahipti: “Ttirk
Savasi 1812'de verdigimiz gibi ulusal bir mucadele® degildir.” Bu
goriis Vyazemski'de ¢ok net bir bicimde kendini géstermektedir.
Vyazemski, 18 Mart 1828 tarihinde esine yazdig1 bir mektupta
sOyle der: “Hiikiimetle hicbir ortak noktamiz olamaz. Ne tiim bagari-
lar1i¢in sarkilarim var, ne de tiim dertleri i¢in gézyaslarim. [Je n'ai
plus ni chants pour toutes ses gloires, ni larmes pour tous ses malheurs.|”

Puskin'in 1828-1829 askeri harekétlarina karg1 tutumu bir
formiille ifade edilseydi soyle bir durum ortaya ¢ikardu:

Can verdi bir anda Rusya’ya

Savaglarla, emeklerle, umutlarla...*

Ote yandan daha sonra 1828-1829 fetih savaglarina, igin artik ulusal
bir konu olmaktan dte, bir hiikiimet konusu héline geldigi yéntindeki

3. 1812 yilinda Napolyon liderligindeki Fransiz ordularina kars: verilen “kurtu-
lus” savas1 kastediliyor.
4. Pugkin’in ¢ara 6vgiiler yagdirdigi Dostlara (1828) adl siirinden.
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bakig1 hayli karakteristiktir ve bu haliyle Puskin'in savas karsithg:
kadar onu y6netenlerle de, nasil yonettikleriyle de uyusmadigini
gostermektedir. Bu anlamda yolculugunun baglangicinda, Pus-
kin'in durumdan hognut olmayanlarin basinda gelen ve istifaya
zorlanan bir adamu, itibarsizlagtirilmig Yermolov'u gérmek i¢in
mesafeyi uzatip koca bir cengel ¢izerek fazladan iki yiiz mil yol
kat etmesi (Bu da o zamanki hareket tarziyla hi¢ de alisilmis bir
durum degil.) cok énemlidir. Puskin'in Erzurum Yolculugunda
yazdig1 “...hiktimet ve siyaset hakkinda tek bir s6zciik bile edil-
medi.” sozleri, Yermolov'la yaptig1 konusmayla celisiyor. Pogo-
din'in daha sonraki ifadesine gére Yermolov “Puskin ile sohbet et-
tikleri konular hakkinda” konusmay stirekli olarak reddetmistir.
Resmi gevrelerin savasla ilgili olarak Puskin'den ne gibi
dogrudan tepkiler/katkilar beklediklerini ve ne kadar hayal
kirikigina ugradiklarini Bulgarin’in 1830’'daki makalesinden’
6grenebiliyoruz:
“Boylece umutlarimiz yok oldu. Ruslan ve Ludmilanin yazari-
nin, siirin yiice duygularima doymak, yeni izlenimlerle zengin-
lesmek ve tatly sarkilarla Rus modern kahramanlarinin biiyiik
islerini gelecek nesillere aktarmak icin Kafkasya'ya kostugunu
diisiinmiistiik. Diinyayt sasirtan ve Rusya'ya tiim aydin halk-
larn saygisint kazandiran Dogudaki biiyiik olaylarin sairle-
rimizin dehasimi wyandiracagim sanmigtik, ama yamlmigiz!
Taninmag lirler sessizlige gomiildii... Onegin solgun ve zayif da
olsa siirimizin ¢sliinde yeniden ortaya ¢ikti... Isin dogrusu bu
renksiz resme bakinca kalbim sikigtyor.”

Tam resmi ve askeri cevre, askeri olaylar karsisinda sairin bir ses
vermesini bekliyordu. Ornegin, Kuzey Arisi'nin resmi savas mu-

5. Kuzey Arist, 22 Mart 1830, No. 35.
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habiri {. Radojitski, Erzurum'un isgalini anlatan yazisimi séyle
bitiriyor: “Erzurum hakkinda size daha fazla ayrintiyr ejer zamanim
olursa, sonraki mektuplarda bildirecejim. Fakat size simdilik Erzu-
rumda bizimle birlikte olan A. S. Pugkin'den yeni, miikemmel bir seyler
bekleyebileceginiz miijdesini verebilirim.”® Goériuldugi gibi Puskin’in
zaferleri yiiceltmesi beklenen siirleri, gindemin resmi siralama-
sinda yerini aliyordu.

Bu arada, sairin katildig1 askeri seferlerden ¢ikardig: eser-
ler sadece “gerceklesmemis umutlardan” degil, ayn1 zamanda
dogrudan polemiklerden de bahseder. Bunlara iki 6rnek Ha-
fizdan ve Delibag siirleridir. Bizzat sairi tarafindan birincisinin
altina “5 Haziran 1829 Firat Kamp1”, digerinin altina ise “7 Eylil
1829” tarihlerinin atildig: her iki siir de dogrudan askeri olaylara
siirsel bir tepki olarak bugtine dek eksiksiz bir incelemeye tabi
tutulmamuslardir. Bu arada, her ikisi de askeri giizellemelerden
olabildigince uzak duran siirlerdir. Ayrica, bu tir eserlerin ka-
rakteristik 6zelligi sayilabilecek olagan savasci gekicilikler yeri-
ne, her iki siir de —karsit nitelikte— barisa cagrilar icerir. {lk siir,
yaygin diisiince ve beklentinin aksine oryantalist bir tarzdan ¢ok
politik ihtiyathihiga odakli hayali bir Hafizdan baghgin tagir:

Kapilma kétii séhretlere,

Ey sen yakigiklr delikanl

Atilma kanli cenklere!

Karabag kalabaligt ile

Korkarim: ebediyen kaybedeceksin,

Ortasinda savaslarin

Kwrakligimin miitevazi tirkekligini,

Mutluluk ve utancin grizelligini

6. Kuzey Arist, 22 Agustos 1829, No. 101.
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Siirin bashg1 (Hafizdan) ve ayrica Karabag adi (Karabag kalabali-
gt; zgiin hali: Hiristiyan kalabaligi bi¢imindedir.) ona Farsca bir
renk katar. Evet dogrudur, siirin kesin olan ve Avrupa Postasinin
elestirmeni tarafindan mitkemmel bir sekilde degerlendirilen ta-
rihi, okuru klasik Fars lezzetinin inandiricih§indan bir miktar
mahrum etmektedir ancak bu durumun yine de lirik temanin
kiskirticithgini zayiflattigs, sivri késelerini térptiledigi aciktir. Ote
yandan Delibas siirinde de ayni ¢agr1 yinelenmekte ancak hem
Tirk tarafinin malum durumu ortaya konularak hem de savasan
taraflarla ilgili bir tespitle s6yle bir talepte bulunulmaktadir:

Delibag! Atma kendini lavlara...

Hey, Kazak! Girme kavgaya...

Resmi gevrelerin ve elestirmenlerin talepleri ile olan anlagmaz-
ligin temeli, siirlerdeki konunun kendisindeydi. Ciinkii bekle-
nenin aksine, ortaya bir kaside, bir gazel, bir gtizelleme yerine
6zl siirsel saflig1 ve sonlara dogru ironiye dontisen dolambagsiz
anlatimiyla savag konulu bir sahne ¢tkmugt1:

Dértnala daldilar cenge, aym ¢igliklarla:

-Suna bak! Ne bicim olmus!

Delibas mizragin ucunda

Kazaksa kafasi kopmus!

Burada siirsel gézlemcinin tarafsizlig1, cok acik bir bicimde gairin
hicivli umarsizhgina déniigiiyor.

Bunlar askeri olaylara dogrudan tepkilerdir. Barisin sag-
lanmasinin hemen ardindan Puskin, Oleg'in Kalkani'n1 yazar. Bu
siirinde Pugkin'in eylemlerindeki kararsizlig1 ytztinden Dibic’e
yonelttigi sitem, klasik agilmaz tarzin hicvi icinde yer alir? (Bu
hiciv tiirtini klasik ve ayn1 zamanda kisisel hicvi olan Lucullus'un
lyilegmesine 8rnegiyle de karsilagtirmak mimkiindiir.)
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